ULTIMATE RIFLE 4-DIE SETS - LEE PRECISION 270 WINCHESTER

ULTIMATE 4-DIE SET

Choose this die set for maximum versatility. The set features a full length-resizing
die to return brass to factory new dimensions, perfect for reloading brass fired in
other guns. The Collet Neck sizing die is used on your fire formed brass giving
you best possible accuracy. No case lube required and cases last almost forever.
The Easy Adjust Dead Length Bullet seating die foolproofs the bullet seating
adjustment, and assures perfect seating depth every time. The Factory Crimp die
provides a secure crimp on bullets with or without a crimp groove. In most cases
it helps accuracy by providing a uniform higher start pressure and gives the
finished cartridge Factory like accuracy and dependability. The set is complete,
with shell holder, powder measure and famous Lee load data featuring all
common brands of powder organized in a easy to read logical format. Includes a
full length sizer, collet necksizer, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die &
Factory Crimp Die.

Attributes

Name: LEE PRECISION 270 WINCHESTER ULTIMATE 4-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053457

Mfr. No.: 90593

Cartridge: 270 Winchester

Die Style: Die Sets (Complete)

Delivery weight: 0.703kg

UPC: 734307905934

Item details

Made in USA
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270
WINCHESTER Sicherheitshinweis

Einleitung

Danke, dass du dich fiur das ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses Produkt
ist zum Nachladen von 270 Winchester Patronen konzipiert und bietet dir maximale Vielseitigkeit und Genauigkeit.
Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Matrizensets zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Handle alle Nachladegerate mit Sorgfalt und befolge die Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Ablenkungen ist.

® Bewabhre alle Nachladekomponenten, einschlief3lich Matrizen, Pulver und Zundhitchen, auRerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Nachladen.

® Uberschreite die empfohlenen Ladegrenzen nicht und konsultiere immer zuverlassige Ladedaten.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wahrend du nachladst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenbewusstsein: Sei dir mdglicher Gefahren bewusst, wie:

® Unsachgeméafe Handhabung von Munition und Komponenten.
® Verletzungsrisiko durch scharfe Werkzeuge und Geréte.
® Exposition gegeniber gefahrlichen Materialien (Pulver und Zindhitchen).

® Vermeidung von Gefahren:

® Uberprife immer, dass das Matrizenset vor der Verwendung ordnungsgeman installiert ist.
®* Verwende Hulsenfett nur wie angegeben; tibermaliges Fett kann Probleme beim Gr6éRen verursachen.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beliftet ist, wenn du mit Pulver und Zindhitchen arbeitest.

® Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung durch Erwachsene gedacht. Halte es
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Installation:

Lies sorgfaltig das im Matrizenset enthaltene Handbuch.

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse mit dem Matrizenset kompatibel ist.

Befestige die GrolRenMatrize sicher an der Presse und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Installiere die ColletNackenMatrize und die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die gemaf den
Anweisungen.

® Befestige die Factory Crimp Die fur das endgtiltige Crimpen der Patronen.

2. Verwendung:

Beginne mit dem GroRen deiner abgefeuerten Hilsen mit der VollLangenRuckfiihrungsmatrize.
Verwende die ColletNackenMatrize fur feuergeformte Hulsen, um die beste Genauigkeit zu erreichen.
Passe die Geschossplatzierung mit der Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die an.

Wende einen sicheren Crimp mit der Factory Crimp Die an, um die Geschossretention zu
gewabhrleisten.

® Folge den enthaltenen Ladedaten fiir Pulvermessungen und Geschosspezifikationen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Matrizen nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu vermeiden.
® Bewabhre das Matrizenset an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Nachladekomponenten gemalR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge gefahrliche Materialien (wie Pulver und Zundhitchen) nicht im reguléaren Muill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS konsultiere bitte die im
Produktverpackung angegebenen Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und produktives Nachladeerlebnis mit
deinem ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270 WINCHESTER geniel3en. Priorisiere immer die
Sicherheit und ziehe die entsprechenden Ressourcen zurate, wenn du Fragen oder Bedenken hast.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270
WINCHESTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS by LEE PRECISION. This product is designed for
reloading 270 Winchester cartridges, providing you with maximum versatility and accuracy. To ensure safe and
effective use of this die set, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and follow the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.

Store all reloading components, including dies, powder, and primers, out of reach of children and pets.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Do not exceed recommended load limits and always refer to reliable loading data.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while reloading.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Awareness: Be aware of potential hazards such as:
® |mproper handling of ammunition and components.
® Risk of injury from sharp tools and equipment.
® Exposure to hazardous materials (powder and primers).
®* Avoiding Hazards:
® Always check that the die set is properly installed before use.
® Use case lube only as directed; excessive lube can cause issues during resizing.
® Ensure that the workspace is wellventilated when working with powder and primers.
® Age Restrictions: This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Carefully read the instruction manual included with the die set.

Ensure that your reloading press is compatible with the die set.

Securely attach the resizing die to the press, ensuring it is properly aligned.

Install the collet neck sizing die and the Easy Adjust Dead Length Bullet seating die as per the
instructions.

® Attach the Factory Crimp die for final crimping of cartridges.

2. Usage:

Begin by resizing your fired brass using the fulllength resizing die.

Use the collet neck sizing die for fireformed brass to achieve the best accuracy.
Adjust the bullet seating depth using the Easy Adjust Dead Length Bullet seating die.
Apply a secure crimp using the Factory Crimp die to ensure bullet retention.

Follow the included load data for powder measurements and bullet specifications.

3. PostUsage:

® Clean the dies after each use to prevent buildup of residue.
® Store the die set in a safe, dry location to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
® Do not dispose of hazardous materials (such as powder and primers) in regular trash.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS, please refer to the contact information
provided in the product packaging.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and productive reloading experience with your
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270 WINCHESTER. Always prioritize safety and consult the
appropriate resources if you have any questions or concerns.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
JUEGO DE MATRICES ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS
LEE PRECISION 270 WINCHESTER

Introduccion

Gracias por elegir el juego de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS de LEE PRECISION. Este producto esta
diseflado para recargar cartuchos de 270 Winchester, brindandote la maxima versatilidad y precisién. Para
garantizar un uso seguro y efectivo de este juego de matrices, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad
gue se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y sigue las instrucciones del fabricante.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, organizada y libre de distracciones.

® Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo matrices, pélvora y fulminantes, fuera del alcance
de niflos y mascotas.

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al recargar.

®* No excedas los limites de carga recomendados y siempre consulta datos de carga confiables.

® Mantente consciente de tu entorno y asegulrate de estar en un lugar seguro mientras recargas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Conciencia de Peligros: Ten en cuenta los peligros potenciales como:

® Manejo inadecuado de municiones y componentes.
® Riesgo de lesiones por herramientas y equipos afilados.
® Exposicion a materiales peligrosos (pélvora y fulminantes).

® Evitando Peligros:
® Siempre verifica que el juego de matrices esté instalado correctamente antes de usarlo.
® Usa lubricante para casquillos solo segun las indicaciones; el exceso de lubricante puede causar
problemas durante el redimensionamiento.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada al trabajar con pélvora y fulminantes.

® Restricciones de Edad: Este producto esta destinado Unicamente para uso de adultos. Mantén fuera del
alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

Lee cuidadosamente el manual de instrucciones incluido con el juego de matrices.

® AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el juego de matrices.

® Sujeta de manera segura la matriz de redimensionamiento a la prensa, asegurandote de que esté
alineada correctamente.

® |nstala la matriz de ajuste de cuello Collet y la matriz de asiento de balas de longitud muerta de facil
ajuste segun las instrucciones.

® Adjunta la matriz de crimpado de fabrica para el crimpado final de los cartuchos.

2. Uso:

® Comienza redimensionando tu bronce disparado usando la matriz de redimensionamiento de longitud
completa.
Usa la matriz de ajuste de cuello Collet para bronce formado por fuego para lograr la mejor precision.

® Ajusta la profundidad de asiento de la bala usando la matriz de asiento de balas de longitud muerta de
facil ajuste.

® Aplica un crimpado seguro usando la matriz de crimpado de fabrica para asegurar la retencion de la
bala.

® Sigue los datos de carga incluidos para las medidas de pélvora y especificaciones de balas.

3. PostUso:

® Limpia las matrices después de cada uso para prevenir la acumulacién de residuos.
® Almacena el juego de matrices en un lugar seguro y seco para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches materiales peligrosos (como polvora y fulminantes) en la basura regular.
® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el juego de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS, consulta la
informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y productiva con
tu juego de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270 WINCHESTER. Siempre prioriza la
seguridad y consulta los recursos apropiados si tienes alguna pregunta o inquietud.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270
WINCHESTER Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS de LEE PRECISION. Ce produit est congu pour
le rechargement des cartouches de 270 Winchester, vous offrant une polyvalence et une précision maximales. Pour
garantir une utilisation sire et efficace de ce jeu de matrices, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours I'équipement de rechargement avec soin et suivez les instructions du fabricant.

® Assurezvous que l'espace de travail est propre, organisé et exempt de distractions.

® Conservez tous les composants de rechargement, y compris les matrices, la poudre et les amorces, hors de
portée des enfants et des animaux domestiques.

® Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors du rechargement.

® Ne dépassez pas les limites de charge recommandées et consultez toujours des données de chargement

fiables.
® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sir pendant le rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Connaissance des Risques : Soyez conscient des risques potentiels tels que :

® Manipulation incorrecte des munitions et des composants.
® Risque de blessure di a des outils et équipements tranchants.
® Exposition a des matériaux dangereux (poudre et amorces).

® Eviter les Risques :

® Vérifiez toujours que le jeu de matrices est correctement installé avant utilisation.
Utilisez de la lubrification de douille uniquement comme indiqué ; une lubrification excessive peut
causer des problemes lors du redimensionnement.

® Assurezvous que I'espace de travail est bien ventilé lorsque vous travaillez avec de la poudre et des

amorces.

® Restrictions d'Age : Ce produit est destiné uniquement & un usage par des adultes. Gardezle hors de portée
des enfants.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



1. Installation :

Lisez attentivement le manuel d'instructions inclus avec le jeu de matrices.

® Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le jeu de matrices.
Fixez solidement la matrice de redimensionnement a la presse, en veillant a ce qu'elle soit
correctement alignée.

® |nstallez la matrice de redimensionnement Collet et la matrice de siege de balle Easy Adjust Dead
Length selon les instructions.

® Fixez la matrice de sertissage Factory Crimp pour le sertissage final des cartouches.

2. Utilisation :

® Commencez par redimensionner votre laiton tiré a l'aide de la matrice de redimensionnement pleine
longueur.

® Utilisez la matrice de redimensionnement Collet pour le laiton formé a feu afin d'obtenir la meilleure
précision.

® Ajustez la profondeur de sieége de la balle a l'aide de la matrice de siege de balle Easy Adjust Dead
Length.

* Appliquez un sertissage sécurisé a l'aide de la matrice de sertissage Factory Crimp pour assurer le
maintien de la balle.

® Suivez les données de chargement incluses pour les mesures de poudre et les spécifications de balle.

3. Apreés Utilisation :

* Nettoyez les matrices aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le jeu de matrices dans un endroit sr et sec pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant de rechargement inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les matériaux dangereux (tels que la poudre et les amorces) dans les déchets ordinaires.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies dans I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement sire et productive
avec votre jeu de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270 WINCHESTER. Priorisez toujours la
sécurité et consultez les ressources appropriées si vous avez des questions ou des préoccupations.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270
WINCHESTER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS di LEE PRECISION. Questo prodotto € progettato
per ricaricare cartucce 270 Winchester, offrendoti la massima versatilita e precisione. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo set di die, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Maneggia sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura e segui le istruzioni del produttore.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, organizzata e priva di distrazioni.
® Conserva tutti i componenti per la ricarica, inclusi die, polvere e inneschi, fuori dalla portata di bambini e

animali domestici.
® [ndossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,

durante la ricarica.
® Non superare i limiti di carico raccomandati e consulta sempre dati di ricarica affidabili.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro mentre ricarichi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Consapevolezza dei Rischi: Fai attenzione ai potenziali rischi come:

® Manipolazione impropria delle munizioni e dei componenti.
® Rischio di infortuni dovuti a strumenti e attrezzature affilati.
® Esposizione a materiali pericolosi (polvere e inneschi).

® Evitare i Rischi:

® Controlla sempre che il set di die sia correttamente installato prima dell'uso.

® Usa il lubrificante per bossoli solo come indicato; un lubrificante eccessivo puo causare problemi
durante il ridimensionamento.

® Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata quando lavori con polvere e inneschi.

® Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo degli adulti. Tienilo fuori dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Installazione:

® [eggi attentamente il manuale di istruzioni incluso con il set di die.

® Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia compatibile con il set di die.

® Fissa saldamente il die di ridimensionamento alla pressa, assicurandoti che sia correttamente allineato.

® |nstalla il die di ridimensionamento a collet e il die di seduta proiettile a lunghezza morta facile da
regolare secondo le istruzioni.

® Attacca il die di crimpatura di fabbrica per la crimpatura finale delle cartucce.

2. Uso:

® |nizia ridimensionando il tuo rame sparato utilizzando il die di ridimensionamento a lunghezza
completa.
Usa il die di ridimensionamento a collet per il rame formattato per ottenere la migliore precisione.
Regola la profondita di seduta del proiettile utilizzando il die di seduta proiettile a lunghezza morta facile
daregolare.

® Applica una crimpatura sicura utilizzando il die di crimpatura di fabbrica per garantire la ritenzione del
proiettile.

® Seguii dati di carico inclusi per le misurazioni della polvere e le specifiche del proiettile.

3. PostUso:

® Pulisci i die dopo ogni uso per prevenire I'accumulo di residui.
® Conserva il set di die in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti di ricarica inutilizzati o scaduti secondo le normative locali.
® Non smaltire materiali pericolosi (come polvere e inneschi) nei rifiuti normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi goderti un'esperienza di ricarica sicura e produttiva con il tuo
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270 WINCHESTER. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta le
risorse appropriate se hai domande o preoccupazioni.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270
WINCHESTER Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS firmy LEE PRECISION. Produkt ten jest
zaprojektowany do ponownego tadowania nabojéw 270 Winchester, zapewniajgc maksymalng wszechstronnosg¢ i
doktadnos¢. Aby zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego zestawu die, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji bezpieczenistwa zawartych w tej instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze ostroznie obstuguj sprzet do ponownego tadowania i przestrzegaj instrukcji producenta.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, zorganizowane i wolne od rozproszen.

® Przechowuj wszystkie komponenty do ponownego tadowania, w tym die, proszek i sptonki, poza zasiegiem
dzieci i zwierzat domowych.

* Nos$ odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas ponownego
tadowania.

® Nie przekraczaj zalecanych limitow tadunkow i zawsze odwotuj sie do wiarygodnych danych tadunkowych.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym miejscu podczas ponownego
tadowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Swiadomos$é zagrozen: Badz $wiadomy potencjalnych zagrozen, takich jak:

* Niewlasciwe obchodzenie sie z amunicjg i komponentami.
® Ryzyko urazu spowodowane ostroznymi narzedziami i sprzetem.
® Narazenie na niebezpieczne materiaty (proszek i sptonki).

® Unikanie zagrozen:
® Zawsze sprawdzaj, czy zestaw die jest prawidlowo zainstalowany przed uzyciem.
® Uzywaj smaru do tusek tylko zgodnie z zaleceniami; nadmiar smaru moze powodowac¢ problemy
podczas przeksztalcania.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane podczas pracy z proszkiem i sptonkami.

® Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony do uzytku tylko przez dorostych. Przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Instalacja:

Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi dotgczong do zestawu die.

Upewnij sie, ze twoja prasa do ponownego tadowania jest kompatybilna z zestawem die.

Mocno przymocuj die do przeksztatcania do prasy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawione.
Zainstaluj die do formowania szyjki Collet i die do osadzania pociskéw Easy Adjust Dead Length
zgodnie z instrukcjami.

® Dotacz die do fabrycznego zaciskania do ostatecznego zaciskania nabojow.

2. Uzytkowanie:

® Rozpocznij od przeksztatcania wypalonych tusek za pomoca die do petnego wymiaru.

® Uzyj die do formowania szyjki Collet dla uformowanych tusek, aby uzyska¢ najlepsza doktadnosc.

® Dostosuj gtebokos¢ osadzania pocisku za pomoca die do osadzania pociskOw Easy Adjust Dead
Length.

® Zastosuj pewny zacisk za pomocg die do fabrycznego zaciskania, aby zapewni¢ zatrzymanie pocisku.

® Postepuj zgodnie z dotgczonymi danymi fadunkowymi dotyczacymi pomiaréw proszku i specyfikaciji
pocisku.

3. Po uzyciu:

® (Czysc die po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
® Przechowuj zestaw die w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane komponenty do ponownego tadowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Nie wyrzucaj niebezpiecznych materiatéw (takich jak proszek i sptonki) do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i produktywnym doswiadczeniem
podczas ponownego tadowania z zestawem ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270 WINCHESTER.
Zawsze priorytetuj bezpieczenhstwo i skonsultuj sie z odpowiednimi zrédtami, jesli masz jakiekolwiek pytania lub
watpliwosci.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270
WINCHESTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS tuotteen LEE PRECISIONilta. T&ma& tuote on suunniteltu 270
Winchester patruunoiden uudelleen lataamista varten, tarjoten sinulle maksimaalista monikayttoisyyttéa ja tarkkuutta.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata taméan oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele aina uudelleen latausvélineité huolellisesti ja noudata valmistajan ohjeita.

® Varmista, ettd tydskentelyympéristd on puhdas, jarjestetty ja hairidtekijoista vapaa.

® Sailyta kaikki uudelleen latauskomponentit, mukaan lukien diesetit, jauheet ja sytyttimet, lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa.
Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja k&sineita, lataamisen aikana.

* Al ylita suositeltuja latausrajoja ja viittaa aina luotettaviin lataustietoihin.

® Ole tietoinen ympaéristostasi ja varmista, etté olet turvallisessa ymparistossa lataamisen aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Vaaratietoisuus: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten:

®* Ammuksen ja komponenttien virheellinen kasittely.
® Vammoijen riski teravien tyokalujen ja laitteiden vuoksi.
® Altistuminen vaarallisille materiaaleille (jauhe ja sytyttimet).

® Vaarojen vilttaminen:

® Tarkista aina, ettd diesetti on oikein asennettu ennen kayttoa.

® Kayta case lube voidetta vain ohjeiden mukaan; liiallinen voide voi aiheuttaa ongelmia
koonmuutoksessa.

® Varmista, ettd tydskentelyympéristd on hyvin tuuletettu, kun tydskentelet jauheen ja sytyttimien kanssa.

® |karajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kaytettavaksi. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Lue huolellisesti mukana oleva kayttbopas diesetille.

Varmista, ettd uudelleen latausprassisi on yhteensopiva diesetin kanssa.

Kiinnita koonmuutoskuula tiukasti presseihin varmistaen, ettad se on oikein kohdistettu.

Asenna colletkaulakuula ja Helposti sdadettava Dead Length kuulan istutuskuula ohjeiden mukaan.
Kiinnita Tehdaspuristuskuula patruunoiden lopullista puristamista varten.

2. Kaytto:

Aloita uudelleen lataus kayttamalla tayspitkédd koonmuutoskuulaa.

Kayta colletkaulakuulaa tulitettuja messinkeja varten parhaan tarkkuuden saavuttamiseksi.
S&aada kuulan istutussyvyytté Helposti sdadettavalla Dead Length kuulan istutuskuulalla.
Kéayta Tehdaspuristuskuulaa varmistaaksesi, etta kuula pysyy paikoillaan.

Noudata mukana olevia lataustietoja jauheen mittauksille ja kuulaeritelmille.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista diesetti jokaisen kayton jalkeen, jotta jaannoksia ei kerry.
® Sdilyta diesetti turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet uudelleen latauskomponentit paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita vaarallisia materiaaleja (kuten jauheita ja sytyttimia) tavallisessa roskassa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Lisatietojen yhteystiedot

Kaikissa kysymyksissé tai huolenaiheissa liittyen ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS tuotteeseen, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit nauttia turvallisesta ja tuottavasta latauskokemuksesta ULTIMATE RIFLE
ADIE SETS LEE PRECISION 270 WINCHESTER tuotteellasi. Aina turvallisuus etusijalla ja ota yhteytta
asianmukaisiin resursseihin, jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270
WINCHESTER Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for omladdning
av 270 Winchester patroner och ger dig maximal mangsidighet och noggrannhet. For att sékerstélla saker och
effektiv anvandning av detta dieset, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och folj tillverkarens instruktioner.

® Se till att arbetsytan &r ren, organiserad och fri fran distraktioner.

® Forvara alla omladdningskomponenter, inklusive dies, pulver och tandhattar, utom rackhall fér barn och
husdjur.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, vid omladdning.

* QOverskrid inte rekommenderade lastgranser och hanvisa alltid till palitliga laddningsdata.

® Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé medan du omladdar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Riskmedvetenhet: Var medveten om potentiella faror, sdsom:

® Felaktig hantering av ammunition och komponenter.
® Risk for skador fran vassa verktyg och utrustning.
® Exponering for farliga material (pulver och tédndhattar).

® Undvikande av faror:

® Kontrollera alltid att diesetet ar korrekt installerat innan anvandning.
® Anvand hylslapp endast enligt anvisningarna; éverdriven anvandning kan orsaka problem vid resizing.
® Se till att arbetsytan &r valventilerad nar du arbetar med pulver och téndhattar.

¢ Aldersbegriansningar: Denna produkt &r avsedd for anvandning av vuxna endast. Férvara utom rackhall fér
barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

L&s noggrant bruksanvisningen som medfdljer diesetet.

Kontrollera att din omladdningspress &r kompatibel med diesetet.

Fast resizingdie pa pressen och se till att den &r korrekt justerad.

Installera collet neck sizing die och Easy Adjust Dead Length Bullet seating die enligt instruktionerna.
Fast Factory Crimp die for slutlig crimpning av patroner.

2. Anvéandning:

Bdrja med att resize din avfyrade massing med fullangdsresizing die.

Anvand collet neck sizing die for fireformed massing for att uppna basta noggrannhet.
Justera bullet seatingdjupet med Easy Adjust Dead Length Bullet seating die.
TillAmpa en saker crimp med Factory Crimp die for att sékerstélla att kulan sitter kvar.
Folj de medféljande laddningsdata for pulvermatt och kulspecifikationer.

3. Efter anvandning:

® Rengor dies efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester.
* Forvara diesetet pa en saker, torr plats for att forhindra skador.



Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller utgangna omladdningskomponenter enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte farliga material (sdsom pulver och tandhattar) i vanlig soptunna.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges p& produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och produktiv omladdningsupplevelse med ditt
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270 WINCHESTER. Prioritera alltid sdkerhet och konsultera
lampliga resurser om du har nagra fragor eller bekymmer.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270
WINCHESTER Bezpecnosthi pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS od LEE PRECISION. Tento vyrobek je navrZzen pro
prebijeni nabojd 270 Winchester, coz vam poskytuje maximalni univerzalnost a pfesnost. Aby bylo zajisténo
bezpecné a efektivni pouzivani této sady die, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto
privodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® VZzdy manipulujte s pfebijecim vybavenim opatrné a dodrzujte pokyny vyrobce.

® Zajistéte, aby pracovni prostor byl isty, organizovany a bez rozptyleni.

® Ukladejte vSechny komponenty pro pfebijeni, v€etné die, prachu a zapalek, mimo dosah déti a domacich
zvirat.

® P¥i prebijeni noste vhodné osobni ochranné pom(cky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

* Neprekracujte doporucené limity zatizeni a vzdy se odkazujte na spolehlivé Gdaje o zatizeni.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, Ze se nachazite v bezpe€ném prostredi pfi prebijeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Védomi nebezpeci: Budte si védomi potencialnich nebezpeci, jako jsou:
® Nespravna manipulace s munici a komponenty.
® Riziko zranéni od ostrych nastroji a vybaveni.
® Expozice nebezpeénym materidldim (praSek a zapalky).

® Vyhybani se nebezpecim:
® Vzdy zkontrolujte, zda je sada die spravné nainstalovana pfed pouzitim.
® Pouzivejte mazivo na naboje pouze podle pokyn(ll; nadmérné mazivo mize zpUsobit problémy pfi

preformovani.

® Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe vétrany pfi praci s prachem a zapalkami.

® Vékové omezeni: Tento vyrobek je ur€en pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.
Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Peclivé si pfectéte navod k pouziti dodany se sadou die.

Zkontrolujte, zda je vaSe prebijeci lis kompatibilni se sadou die.

Pevné pfipevnéte die pro pfeformovani k lisu, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
Nainstalujte collet neck sizing die a Easy Adjust Dead Length Bullet seating die podle pokynd.
Pripojte Factory Crimp die pro koneéné crimpovani naboj(.

2. Pouziti:

Zacnéte preformovanim vaseho vystfeleného médéného pouzdra pomoci die pro pIné prizplsobeni.
Pouzijte collet neck sizing die pro ohnuta pouzdra, abyste dosahli nejlepsi pfesnosti.

Nastavte hloubku sezeni projektilu pomoci Easy Adjust Dead Length Bullet seating die.

Aplikujte pevny crimp pomoci Factory Crimp die, abyste zajistili udrzeni projektilu.

Dodrzujte uvedené Udaje o zatizeni pro méfeni prachu a specifikace projektilu.

3. Po pouziti:

* Po kazdém pouZiti vyCistéte die, abyste zabranili hromadéni zbytkd.
® UloZte sadu die na bezpecné a suché misto, abyste pfedesli poSkozeni.



Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty pro pfebijeni v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neblikujte nebezpecné materialy (jako jsou prach a zapalky) do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS, prosim, odkazujte na kontaktni
informace uvedené v obalu vyrobku.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd si mlzZete uZit bezpeéné a produktivni prebijeci zkuSenosti se sadou
ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 270 WINCHESTER. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a konzultujte
pFislusné zdroje, pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy.



